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Udalosti popisované v tejto knihe
sa stali, stali sa inak alebo sa nestali vobec.
Podobnost postav so skuto¢nymi osobami nie je ndhodn4,
ziadna z postav vSak nie je presnou kdpiou
svojho predobrazu.
Pribeh je beletria a jeho spracovanie
si vyziadalo upravu ¢i zjednodusSenie niektorych
miestnych alebo historickych realii.

Venované rodnej obci Turcek a jej obyvatelom.
Najma v§ak obéanom nemeckej narodnosti
— ako spomienku na domovinu v Hauerlande,
ktoru boli nateni opustit.












KAPITOLA PRVA

Augsburg, Rimsko-nemecka risa
Zimarokov 1370/1371

iekedy ni¢ nenasvedCuje tomu, Ze sa Zivot zmeni

od zakladov, nijaké znamenie, nijaké tuSenie ani

sen, vobec nic. Iba to pride. Tak ako v to oktébro-
vé rano, sotva mesiac po tom, ¢o som dovrsila dvanast ro-
kov...

MIladsi sdrodenci sa k sebe eSte tisli na pripecku ako
macence, poniektori sa len tvarili, Ze spia, pretoze sa im
nechcelo vyliezt spod teplej prikryvky. Vstala som, v koSeli
na spanie zasla do kélne po drevo a rozkurila vkozube,
aby sme mohli zohriat mlieko, ¢o kupi otec na trhovisku,
vracajuc sa z vartaSovania. Mama s babdtkom, nasim naj-
mlad$im sdrodencom, eSte spala vizbici za zatvorenymi
dverami. Dopriala som jej odpocinok, pretoze dietatko
v noci vela plakalo.

Ked sa ohen rozhorel, posadila som sa na dlazku, bosé
nohy natiahla ku kozubu a sledovala, ako sa Zltkasté jazy-
ky plamenia ovijaju okolo hréavych polien, ktoré s prasko-
tom a sy¢anim uvolnuju zivicu uvdznent vnutri. Zakratko
sa prijemné teplo rozliezlo po celej kuchyni. Sotva mi v tej
chvili napadlo, Ze uz viac neza¢ujem mamin hlas, ani ne-
uvidim usmev, ktory eSte viac skrasli jej peknu tvér, preto-
Ze v ti noc umrela na hortacku Sestonedielok. Odisla bez
stonov a ponds, bez rozlacky...

Ako najstarsia zo Siestich deti vartaSa Langa som mu-
sela zastat jej miesto. Detska dusa je mocnejSia, nez si dos-
peli myslia, a hoci strata matky bolela, nehovoriac o tom,
ze chybala na kazdom kroku, neostavalo nam iné, ako sa
s nou zmierit. HorSie to bolo s otcom, pretoZe ten si vybral
nestastnejsi sposob trachlenia — dno pohara vidal CastejSie
neZ svoje potomstvo. Vopilcovi so zamracenou tvarou



Nemecka krv

a zakalenym pohladom som len stazka spoznavala rodica,
akym bol kedysi — prisneho, no v hibke duse milujtceho.

Mnohokrat sme ho do neskorej noci hladali po kr¢-
mach, talali sa po tmavych ulickach pachnucich vykalmi,
mocom a zvratkami. Bosi sme cupotali po kamennej dlaz-
be okolo pobehlic tisntcich sa k marom s kuncaftmi, alebo
v poslednej chvili preskakovali palice (niekedy svac¢sim,
inokedy men$im Stastim), ktoré Zobraci vystrkovali pod
nohy okoloidiicim, aby uputali pozornost. Ked nadm do
cesty vbehla krysa snoriaca v splaskoch, ¢o gazdiné vylie-
vali z okien, na$ dych zmeravel rovnako ako nase nohy. No
len ¢o sme dlhansky chvost hlodavca stratili z o¢i, rozbehli
sme sa do krciem, ktoré sa po polnoci menili na noclahar-
ne pre ozranov a tulakov. Nazerali sme cez pootvorené vi-
trazové okna, z ktorych sa ozyval Strngot poharov, smiech
¢i spev — v nadeji, Ze tam uvidime sediet nasho otca.

Viacsinou sme ja anajstarsi z bratov (vtom c¢ase mal
desat rokov) vbehli dovnutra na prieskum. Kluckovali sme
pomedzi stoly a vyhybali sa rukam opilcov, ktori nas chceli
capnut, hromziac a nadavajuc ndm do pankhartov. Ak
sme mali Stastie, natrafili sme na otca hned v prvej alebo
druhej putike. Niekedy sme v§ak museli beZat aZ na druhu
stranu mesta. Nebolo to jednoduché, pretoze sme sa mu-
seli preSmyknut popri hliadkujacich strazach, ktoré zasta-
vovali kazdého, zjavom ¢o len trochu podozrivého jedinca.
Aktomu sme my, Langove deti — vychudnuté, $pinavé
a zavSivavené —, mali blizko.

Nastastie sme mali poruke vyhovorky.

Ak nas prichytili pri Katedrdle Navstivenia Panny Md-
rie, nachadzajlcej sa v blizkosti hradieb z ¢ias, ked bolo
mesto sucastou rimskej provincie a nieslo nazov Augusta
Vindelicorum, tvrdili sme, Ze ideme zapalit sviecku za nasSu
mamu. Okolo katedraly sa totiz nesmelo len tak obSmie-
tat. Na jej vychodnom konci sa uz niekolko rokov budoval
rozsiahly chdr, ktorého zakladny kamen poloZil sam aug-
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Rosina

sbursky biskup Marquard z Randecku.

Ak nas halapartnici zastavili na jarmo¢nom namesti,
povedali sme, Ze ideme za otcom. V tomto pripade sme ne-
klamali. Zvonica pred Kostolom sviitého Petra nazvana
Perlach bola miestom, na ktorom travieval noci ako var-
taS. No dostat sa knemu nebolo jednoduché, vchodové
dvere na zvonici byvali zamknuté a otec ich malokedy pri-
Siel otvorit. Krical na nas z veZe, Ze mame mat Boha pri se-
be a Sanovat jeho vredavé nohy, pre ktoré su schody hoto-
va pohroma.

Obcas sme otca nenasli ani v okoli Kostola svditej Anny,
ku ktorému to od Perlachu bolo kriZom cez namestie. Vte-
dy sme sa odvazili az na juzny koniec mesta k Bazilike svdi-
tého Ulricha a Afry. Na tomto mieste vSak bolo strazam
tazSie vysvetlovat, ¢o tu v neskorti hodinu pohladéva sku-
pinka upachtenych deciek. Vyhovorke, Ze sme sa prisli po-
modlit za pokojny odpocinok v kostole pochovanych bis-
kupov, nik neveril. Halapartnici nas s kopancami a buch-
natmi hnali kade lahSie.

No dokazali sme sa oseba sami postarat aj niekolko
dni. Ja a devitro¢na sestra sme boli dost velké na to, aby
sme viedli domacnost. Traja bratia, vo veku desat, osem
a pat rokov, boli tiez uz dost velki na to, aby pracovali
v niektorom z remeselnych cechov. Jeden nadennicil u ¢is-
ti¢ov ulic — odprataval konsky trus a vykaly pocestnych —,
zvy$ni dvaja v pristavisku na Lechu ¢istili ryby a umyvali
kade.

Aj napriek naSej samostatnosti vSak byvali dni, ked
sme otca potrebovali, a to najma vtedy, ked chlapci vyvied-
li nieco, za ¢o bolo treba zloZit kauciu u stadtpflegera’ ale-
bo zalarnika. Velakrat na trhovisku uchmatli pecen chle-
ba, ovocie Ci zeleninu, ak sa drobné, uréené na obzivu,
minuli.

! mestsky tradnik
1
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Bratom sa od otca za jeho versprechen? na radnici usiel
vyprask remenom, ale ich sluby, Ze to viac nezopakuju,
vyprchali ako dym z ohniska, len ¢o nase Zaludky nanovo
skracal hlad.

Oproti inym rovesnikom — sirotdm prebyvajuacim
v blizkosti stok a pod mostami — sme, naStastie, aspon ma-
li kde zloZit hlavy. Dreveny domec po otcovych rodicoch,
ktorych si vroku 1350 vzala ,,Cierna smrt“?, sa nachadzal
v rade jemu podobnych, v komune chudobnych pri severo-
vychodnom mure mestského opevnenia. Nas otec uz viac
prebyval vo veZi Perlach. No ¢asom aj tamojsia kutica zo-
stala opustena, pretoze CastejSie nocoval v putikach s hla-
vou na doske stola, €i leZiac na kamennej dlazke v rozsy-
panej slame nasiaknutej zvySkami z poharov, mocom
azvratkami Stamgastov, ktori svoje potreby vykonali na
mieste, kde ich nidza prikvacila.

Dorastajuci bratia robili viac neplechy ako osohu, ¢as-
to ich nahanali straZe pre kradeZe a vytrznosti, sestra po-
nukala svoje detské telo za chlebové korky, ktoré neraz by-
vali na$im jedinym pokrmom. Ja som od desiatich rokov
pracovala s mamou v prac¢ovni a drhla bielizen Gradnikov
z magistratu. Po jej smrti ma prijali vjednom z lazaretov,
predtym nazyvanych ,,morové domy“, ktoré vznikli po vy-
puknuti Ciernej smrti. Ked odznelo ,velké umieranie®,
trvajuce bezmala tri roky, mesto ich zachovalo pre potreby
verejnej liecby mestanov. Asporize o najmladsie z nas bolo
postarané. Ked mama umrela, otec odniesol babitko ku
karmelitinkam. Ich motto Zelo zelatus sum pro Domino
Deo exercituum® napliialo moje srdce ttechou.

Mama nepatrila k zakriknutym Zenam. Dokazom toho
bolo, Ze ak si chcela presadit volu, smelo sa postavila opro-
ti otcovi, vy$Siemu o dve hlavy, a s plamennym pohladom

2 prihovor, prihovorenie sa )
3 pandémia pliicneho moru, ktor zasiahla Eurdpu a Aziu v polovici 14. st.
*Horlim horlivostou pre Hospodina, zdstupcu Boha
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mu Sibrinkovala popred nos malou dlafiou. Ak sa mu to
nepozdavalo, Siel sa vyhundrat za dvere. No vzdy sa vratil
s usmevom. Mama s oblubou vravievala, Zze Boh vedie iba
toho, kto to chce. Ostatnych gula po ceste ako kamene —
raztu araztam.

Volam sa Rosina, mam pitnast rokov a o osude nés,
Langovych deti, nemam ruzové predstavy. Neodvratne
smerujeme k ipadku ako kamen hodeny z Perlachu...

Je takmer poludnie, no lace februarového slnka, ¢o sa kde-
-tu prederu spoza sivych mrakov a rozjasnia ulice, st sku-
pe na teplo, takZe nestacia zlomit mraz, ¢o panuje v kraji-
ne uz niekolko dni.

Vyjdem z dveri lazaretu s velkym koSom plnym c¢istuc-
kych obrusov, ktoré mi zverila sestra Adelheima z Kostola
svdtej Anny. Pravdupovediac, sama som sa ponukla, Ze sa
budem starat o ich Cistotu, pretoze aspori takto chcem pre-
javit vdaku karmelitdnkam za opateru sestry, ktorej v de-
cembri minuli tri roky. Vo vzduchu citit mastnotu z neda-
lekej vyvarovne a dym z kominov lemujucich jarmoc¢né na-
mestie. Mraz mi §tipe lica a jeho hroty ma pri nadychoch
bodaju do plic. Strasie ma, lebo z rozhorucenej pracovne
som vybehla len vo vlniaku, z ktorého mi tr¢ia holé pred-
laktia. Ale to ni¢, tolko vydrzim, do klaStora je to iba kri-
Zom cez namestie.

DrZiac k6§ oboma rukami a opierajuc si ho o bok, obo-
zretne zidem po schodoch a vykro¢im, sustredene hladiac
pod nohy. Smyka sa, macacie hlavy dlazby pokryva udu-
pana zamrznutd vrstva snehu, nerada by som skoncila na
zemi. Nestac¢im to ani domysliet, ¢osi do mna silno narazi,
nohy mi vyletia a uz leZim na chrbte.

,Kristove rany...!“ vykrikne ktosi, kto sa o mna potkne,
alen-len, Ze ma nepripuci. ,,Kam hladis, diev¢a?!“
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Zaraz som mrzutd, lebo obrusy sa valajua vedla mna
a eSte som sa aj udrela. No ked zodvihnem hlavu, aby som
zistila, kto do mna narazil, neodvazim sa ohradit.

Nado mnou stoji mlady muz. Podla peleriny zjasno-
modrého barchetu, siahajucej takmer po zem, podsitej ko-
zuSinou a okolo krku nariasenej do goliera, usadim, Ze ne-
znamy pochadza z lepSej vrstvy. Svedcia o tom aj prilieha-
vy kabatec prepasany opaskom, kozZené ¢izmy s dohora vy-
hnutou Spicou abordovy baret, ozdobeny mosadznymi
brosnami, spod ktorého mu na plecia padaju zvinené svet-
lohnedé vlasy.

Rychlo sa pozbieram na kolen4 a so sklonenou hlavou
vyjachcem: ,,Prepacte, cteny pane, nevSimla som si vas.“

Mojej brady sa dotknu prsty vkozZenej rukavici a pri-
nutia ma zodvihnuat hlavu. Osmelim sa pozriet do nahlad-
ko oholenegj tvare sklonenej nado mnou.

,Prepac, bola to moja chyba,” povie neznamy a kuatiky
Ust mu zdvihne jemny smev.

Zaskoc¢i ma vludnost i to, Ze sa pristavil a neustedril mi
kopanec, ako by to urobil hocikto iny. V rozpakoch sa dvi-
ham zo zeme, nemotorne si pristupujic lem Siat. Ked sa
mi podari postavit, pocitim uder do ¢ela a temer nanovo
skon¢im na zadku. S mladym panom sme sa v rovnakej
chvili zohli k obrusom, leziacim pri nasich nohach.

Stichame si ¢el4 a v rozpakoch kréime nosy. O¢i nezna-
meho, upreté na mna, s blankytne modré, lemované hus-
tymi mihalnicami. Musim zaklonit hlavu, aby som mu do
nich dovidela, pretoZe mu siaham sotva po plecia. V rov-
nakej chvili sa rozosmejeme.

»Pracujes vlazarete?“ spyta sa, ked sa znovu zohneme
k obrusom a kladieme ich do kosa.

Prikyvnem.

,,ESte som ta tam nevidel.“

»A preco by ste mali, cteny pane?*

,Chodievam ta za matkou, uz niekolko dni ju trapi sil-
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ny kasel. MoZno pozna$ Ulriku Albi.“

T babiziu? len-len, Ze mi nevyleti z tst.

Osobne som menovanu nevidela, ¢as travim v suteréne
a drhnem zakrvavené ¢i od vykalov, mocu a hnisu znecis-
tené prestieradla a vyvaram ich v kotle. Pri 16zkach pacien-
tov nemam ¢o pohladavat. No chyr o Ulrike Albi, ktora su-
stavne pre nieco sekiruje personal, ba aj samotnych medi-
kusov, sa doniesol aj ku mne.

Nemdzem uverit, Ze tento vlidny mlady muz mé nieco
spolo¢né s tou protivnou Zenskou a este ju nazyva matkou.
Ale pribuznych si nevyberame, povzdychnem si, pomys-
liac na otca, otomto Case akiste vyspavajuceho opitost
v Perlachu.

,»Volam sa Andreas, moj otec je stolarsky majster Kon-
rad,” predstavi sa mlady pan, ba spravi aj uklon hlavou,
akoby som bola spoloc¢ensky na jeho tirovni.

»a... ja som Rosina,“ vyjachcem celkom vyvedena
z miery a rychlo sa zohnem po kos.

,Kde vlazarete pracuje$?“ chyti ma za rameno a naklo-
ni sa ku mne. Donesie sa ku mne voiia mity.

»Mali by ste ist po svojom, cteny pane,“ myknem ru-
kou. Okolo prechadzaju mestania, pobadam, ako sa na
nas lepia ich pohlady. V duchu sa akiste pohorSuju. Mla-
dik z vyssej vrstvy so sluzkou, eSte k tomu na verejnosti?

Zvrtnem sa.

»,Neodpovedala si!“ zavola za mnou mladik.

»A naco je vam vediet, kde pracujem?“ odpoviem po-
nad plece, znahleho popudu nahnevana sama na seba,
akoby som sa dopustila nejakého priestupku, a ponahlam
sa cez ndmestie, aby som ¢o najskor zmizla za vratami
Kostola sviitej Anny.

Obraz pritazlivej tvare Andreasa Albiho, blankytne modré

15
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o¢i, no najma jeho spravanie mi dlho neschadzali z mysle.

Ale prisahdm na svoje zdravie izdravie svojich stiroden-
cov, Ze ani vnajsmelSej predstave som v suvislosti s nim
nepomyslela na viac — a predsa sa stalo nevidané. O nece-
lych sedem mesiacov, kratko po doviSeni mojich Sestnas-
tich narodenin a dva dni po sviatku Nanebovzatia Panny
Mérie, som sa stala jeho manzelkou.

Mama by povedala, Ze Boh ma miluje, ked ma obdaril
tolkou priaziou a Stastim. No ja mam strach.

Neviem ni¢ o spravani sa vo vySsej spolo¢nosti, ktora
prisne lipne na naboZenskych, cechovych ¢i rodinnych
pravidlach. DodrZiavat tieto zasady znamena zachovavat
poriadok sveta tak, ako bol stvoreny Bohom. A kto poru-
Suje zakladné zvyklosti, narisa neochvejnost bozského
poriadku. V spolo¢nosti, ktorej som sa mala stat stcastou,
ma kazdy svoje miesto a okolie od neho vyZaduje urcity
spOsob Zivota, spravania a myslenia.

Moja pritomnost v meStianskej rodine je od zaciatku
sprevadzana odsudenim a opovrhnutim. MozZe za to moj
pdvod (Kto to kedy videl, zavesit si na krk niektoré zo $pi-
navych Langovych deciek?) aj vzhlad. Domnievam sa, Ze
prave ten sa ovela viac pribliZuje predstave, ak(1 mal o Zene
Boh, neZ tomu, ¢o sa zo seba snazia urobit meStianky.
VSetky chcu vyzerat ako madona na obrazoch. Preto si na
tvar nanasaju olovenu bielobu, na pery bravcovi mast
zmieSanu s cviklovou §tavou, vlasy si schovavaju pod Satky
tesne obopinajuce hlavy a vytrhavaju si obocia, aby vynik-
la jemnost ¢ft ich tvari. Vrytieroch takéto damy udajne
budia dojem krehkych bytosti, ktoré treba ochranovat.
NaSstastie Andreas nie je rytier a ja nie som dama. Ked ma
spoznal, bola som len prosté diev¢a, oblecené vjednodu-
chych lanovych Satach, bez 0zdob a pokryvky hlavy, ktoré
neschovavalo pred muzskymi zrakmi svoj plavy vrkoc,
dlhy k drieku, a nehanbilo sa za ¢erven lic, neustale rozpa-
lenych od pary v prac¢ovni.
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Preto ked ma Andreas po tajnom sobasi v Kostole Svd-
tej Anny priviedol domov, poruSiac tym vSetky rodicovské
oCakavania, spdsobil v rodine Konrada Albiho hotova po-
hromu. Svokra Ulrika tlmene vykrikla, s dlafiou na hrudi
zalapala po dychu, akoby uz-uzZ mala omdliet, no vzapati
zuzila o¢i do nenavistného pohladu, ktory sa do mna zabo-
dol ako ndéz do hrudy masla.

Aviac neSiel vybrat.

17



KAPITOLA DRUHA

November 1371

isnem sa k manZelovmu boku a kocham sa uslach-

tilymi ¢rtami jeho tvare: rovnym nosom, takmer

zensky plnymi licami a istami s hornou perou vy-
krojenou do srdca, ktoré mi dokazu prejavovat tolko slad-
kej nehy. V takychto chvilach ¢asto rozmyslam, preco si
Andreas vybral prave mna.

Odpoved vS§ak poznam, pretoze som ju od neho pocula
uZ velakrat: Je to prosté, Rosina, zamiloval som sa do teba.
A tak sa viac nepytam, aby som z jeho st nebodaj nezacu-
la aj také slova, ktoré by ma mohli zarmutit.

Uhliky z ohniska, ktoré si nosime vo vedre k posteli, ve-
la tepla neodovzdali, iba ¢o za¢mudili ovzdusie, ked vyhas-
li. Studené chodidla mam prepletené s Andreasovymi, aby
som si ich ohriala. Obrati ku mne tvar, z st mu zavanie
Salvia, odvarom ktorej si ich pred spanim vyplachuje. Aj
mna naudil starat sa o zuby, kazdé rano si ich kiskom Ia-
novej handric¢ky Sacham, aby boli biele. V dihovkach, pri-
pominajucich bezobla¢né nebo, mu ¢itam rozhodnost, ked
prehovori: ,,Nevzdam sa svojho umyslu, nech ma otec ho-
ci aj vydedi. Napokon, spravil by to tak ¢i tak.*

Tie slova ma prebert zo sladkého rozjimania. Sama se-
ba presvied¢am, Ze na Andreasovom postaveni v rodine by
sa vela nezmenilo, aj keby si ma nebol vzal za Zenu. Na-
priek tomu ma to ¢asto trapi a kladiem si otazku, akou ces-
tou by sa uberal jeho Zivot.

»INemusis si ma vziat, vydrziavaj si ma ako konkubinu, “
snazila som sa ho odhovorit od sobaSa. Nebola to vystred-
néd poziadavka, augsburska spolo¢nost toleruje mimo-
manzelské styky — aj s nevolni¢kami — rozhodne viac nez
vystrelky v mysleni ¢i neposlusnost voci vy$Sie postavené-

18
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mu alebo vlastnému otcovi.

»Nikdy, Rosina, pocujes, nikdy uz nic také nevyslov,
Andreas sa prisne zatvaril a pohrozil mi prstom. ,,0d mla-
da som bol niiteny podriadovat sa otcovej voli a nech som sa
mu akokolvek snazil vyhoviet, nikdy nebol spokojny. “

,»Preco ml¢is, povedz nieco,“ nastoji.

,B0jim sa buddcnosti,“ poviem s povzdychom.

»,Nemdze byt horsia nez tato kutica...“ znechutene ho-
di rukou.

Chcem namietat, Ze nase byvanie je vmnohych sme-
roch lepSie nez to, v ktorom som vyrastala (nefu¢i sem ani
neprsi a po dlazke nebehaju potkany), ale slova sa mi za-
drhnu v krku stiahnutého obavami.

V mysli sa vratim k dneSnému rozhovoru medzi man-
Zelom a otcom, ked mu popoludni pri kola€och a vine pre-
dostrel svoje plany...

(43

nPotratil si rozum?“ vykrikol Konrad Albi, aZ mi dusa od
laku poskocila, a jemu takmer z ruky vypadla ¢asa, ktoru si
prave prikladal k ustam. Statné plecia na svoj vek eSte
mocnej postavy naklonil ponad dubovy st6l, za ktorym se-
deli aj Andreasovi bratia Wilhelm a Eldrik, tvar mu zaliala
¢erven a do najmladSieho syna okrem ukazovaka s robust-
nym prstefiom zabodol aj plamenny pohlad: ,Nie preto
som ti platil ucenie, aby si teraz vSetko hodil za hlavu
a odiSiel kamsi do Tramtarie!“

,Do0 Uhorska, otée,“ pokojne zopakoval Andreas.

,» 10 ho ona nahovorila, bosorka!*“ vykrikla svokra od
kozuba, pri ktorom s mojimi §vagrinami sedeli na pohovke
a vysivali. Ulrike Albi sa zazil pohlad a prst, ktory na mna
namierila, by ma dozaista prepichol, keby som bola bliZsie
a nie pri dverach. Svagriné na mna prestrasene pozreli. Na
bielobou natretych tvarach pdsobili ich o¢i vodnatejSie nez
inokedy.
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,»Rosina s tym nema ni¢ spolo¢né, nasledovat stryca je
moja vola,“ zastal sa ma Andreas.

,Johannes to nikdy nemal v hlave v poriadku,“ zvrastil
obrvy svokor a s hlasnym loganim vyprazdnil obsah ¢aSe,
az mu trochu vina vySplechlo na bradu. Opakom dlane si
ju otrel. ,Myslel som si, Ze doviSenim Styridsiatky nado-
budne aj rozum, lenZe opak bol pravdou. Mgj brat je nevy-
liec¢itelny rojko aty skonc¢i$ ako on. Ani nevieme, ¢i eSte
Zije.“

»Zije,“ odvetil Andreas, ,,dostal som od neho pismo.“

,» 1aaak?“ zatiahol svokor a obocie mu vyletelo temer
k obrube domaécej Capice, ktorej pruhy na uviazanie mu vi-
seli po bokoch hlavy. Vzapiti zuzil oci: ,,Dohovaras sa po-
za moj chrbat?“

Andreas s rozvahou pokracoval: ,Ni¢ také, otée, mam
od stryca iba jedno pismo, poslal ho koncom leta z mesta
Kremnitz.“

,,Pfff, z akéhosi zapadakova v Uhorsku,“ hodil rukou
Wilhelm.

,» 10 nie je pravda, Kremnitz je slobodné kralovské mes-
to, status a nalezité privilégia mu udelil Karol Robert z An-
jou. Je bohaté a s dobrou povestou.

,»A €o tam robi moj cteny brat, kope v bani ako krt alebo
razi dukaty?“ svokor vykrivil ista. Svojou poznamkou ne-
chtiac prezradil, Ze osud brata mu nie je taky neznamy,
ako tvrdil.

,,Z kazdého trochu,“ pripustil Andreas.

»A €o tam chces robit ty — nedavno este Student —, ved
neovlada$ ziadne remeslo?“ zapojil sa do debaty Eldrik,
neskryvajuc vysmech v hlase.

»Nieco si ndjdem, nemaj starost, bracek,“ odpovedal
mu rovnakym tonom Andreas.

»,Budes privandrovalcom, bez Ucty a postavenia. Ani
len re¢ toho kraja nepozna$,“ odhovaral brata Wilhelm.

,» 10 ani nemusim, Kremnitz a osady v okoli st spravo-
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vané podla nemeckého prava. Ziji tam prevazne potom-
kovia naSich usadlikov, ktorych do Uhorska pozval eSte
kral Ondrej I11.“

» 10 pisal stryc?“ uskrnul sa Eldrik.

,Nie, to sa dejinné fakty,“ Andreas odbil brata blaho-
sklonnym pohladom.

,Co viem, je to splundrovana krajina, Tatari ju vyplie-
nili ako kobylky,“ pohrdlivo sa zatvaril svokor.

,»UZ to tak nie je, otée, Uhorské kralovstvo patri k naj-
bohats§im v Eur6pe. Prvenstvo si drzi predovsetkym vdaka
tazbe zlata. Karol Robert pozval kutnohorskych majstrov
z Ceského kralovstva, aby v zlatonosnych reviroch Hornej
zeme odovzdali tamoj$im banikom aminciarom skuse-
nosti so spracuvanim drahych kovov. A nasi krajania, kto-
ri tam odisli ako stryc Johann, sa takisto podielaju na zve-
ladovani krajiny — obnovuju usadlosti, rozSiruju panstva
alebo kl¢uju lesy, ktorych je tam pozehnane.“

,»Chces teda vymenit rodnu zem za nevolnictvo cudzie-
mu panovnikovi? Ty, syn augsburského stolarskeho maj-
stra? Ved sa nasi predkovia v hroboch obratia!“ zahrmel
Konrad Albi, tresnuc pistou po stole, aZ doska zahrmela
a mna od laku nadhodilo.

Andreas mi ¢asto rozpraval o historii nasho kraja (nie
nadarmo je Studovany) a ja som ho dychtivo pocuvala.
Preto som vedela, ¢o mal svokor na mysli. No slava Stau-
ferskych panovnikov, od ktorych odvodzoval svoj pdvod aj
svokrov rod, upadala uz od nastupu Rudolfa Habsburské-
ho na ri§sky tron a zanikla po zavrazdeni krala Albrechta,
¢o sa udialo uz pred viac ako Sestdesiatimi rokmi.

A ¢o sa albiovského majetku tykalo... Vac¢Sinovy podiel
vlastnili Wilhelm s Eldrikom, obaja po tridsiatke, starajuci
sa o kSeft a tovariSov namiesto starntceho otca, a to eSte
skor, ako Andreas sobasom so mnou specatil svoj osud.
Ved prave preto ho otec poslal do u¢enia k mnichom bene-
diktinskeho radu, lebo vypocitavo ratal s tym, Ze sa stane
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knazom a zriekne sa narokov na dedi¢sky podiel. Lenze
Andreas mal svoj rozum — celkom ako kedysi moja mama.

Manzel smelo pozrel na otca: ,,Sam viete, ako s na
tom Augsburg, Mingau ¢&i Ingold®. Coraz tazsie je zaistit si
v nich Zivobytie. Co ak sa zopakujt roky hladomoru, alebo
sa vrati pliaga, akou bola Cierna smrt, oboje ste zazili,
otec. Co bude potom s nasimi rodinami a cechom?“ Na
okamih sa odmlcal. Ovzdusie vhodovnej sieni citelne
zhustlo nevrazivostou pribuznych. No potom sa hrdo vy-
strel. ,Mozno som rojko ako stryc Johannes, mozno
v mojich Zilach koluje nepokojna krv ako jemu. No rad by
som si, hoci vcudzej zemi, vystaval Zivot podla svojich
predstav.

Srdce mi tiklo ako zvon, ozvena tepu busila do span-
kov. NavySe som na sebe citila spalujtci svokrin pohlad,
ale nepozrela som jej smerom. Sklonila som hlavu a zrak
upriamila na mozaikova dlazbu, poskladant z ¢iernych
a sivych $tvorcovych kamenov viacerych odtienov.

Konrad Albi vypustil spomedzi pier zvuk, pripomina-
juci sykot pary bublajucej pod pokrievkou kotla, v ktorom
som v lazarete eSte donedavna vyvarala plachty. Potom la-
dovym hlasom vytisol: ,,Sprav, ako uznas. No vedz, Ze ked
za sebou zavrie§ dvere tohto domu, nebude§ viac mojim
synom.*

»,Budem na to pamitat, drahy otce,“ zacula som An-
dreasovu odmeranu odpoved.

Osmelila som sa pozriet pred seba, lica som mala ako
v ohni. M6j muzZ za hrmotu odstivaného stolca vstal, kyv-
nutim hlavy sa pozdravil otcovi aj star§im bratom a presiel
k matke, aby jej prejavil actu hlbokou poklonou. Potom
podisiel ku mne, vzal ma za ruku a vyviedol zo siene. Jeho
nepatrny usmev bol znakom ulavy, Ze to uzZ mé za sebou,
no bledost tvare prezradzala napitie, ktoré ho opustalo len
pozvolna...

> staré nazvy si¢asnych miest Mnichov a Ingoldstadt
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,»Ked stryc Johannes odisiel, mal som jedenast rokov,“ po-
kracuje Andreas hladkajac mi ruku polozent na jeho hru-
di. ,,Bol to mily ¢lovek a nikdy sa ku mne nespraval povy-
Senecky. Spytal som sa ho, ¢i nema strach odist do cudzej
zeme bez toho, aby vedel, ¢o ho tam ¢aka. Vies, ¢o odpo-
vedal?“ obrati ku mne hlavu. ,,Pravdaze mdm strach, tak
ako kazdy, ale nikto vopred nepoznd cestu, ktoru mu urcil
Boh. Rosina,“ pokra¢uje dychtivo, ,,v hibke duse citim, Ze
Boh nam cestu pozehna.“ Pobozka mi prsty, studené ako
lad. ,,Stryc odiSiel do sveta sam, no my mame jeden dru-
hého alasku, ktord si nedame vziat. My sa nemusime ni-
¢oho obéavat.“

Snazim sa byt posluSnou manzelkou, mam na pamati
ponaucenia sestry Adelheimy, ktora ma na manzelstvo
pripravovala namiesto mamy: Okliesti svoj rozum, milé
dieta, aj ked ho mds od Boha, a podriad sa poZiadavkdm
sveta. Venuj sa prostym veciam, potla¢ myslienky, ktoré by
drdZdili muzsky jemnocit, nesnivaj privela, a ak, potom iba
o detoch, ktoré budes rodit, aZ dokial sa neopotrebuje tvoj
poévab — prednost, pre ktoru si ta manzel vybral.

V mihotavom svetle jedinej lojove] sviece, osvetlujucej
nasu izbicu, vidim v Andreasovom pohlade ocakavanie
odpovede.

,»,Moje miesto je po tvojom boku, nech pdjde§ kamkol-
vek,“ ubezpecim ho ¢o najrozhodnejsie.

Na pery mi vtisne vracny bozk, ktory rychlo prerastie
do obojstrannej tuzby. Rozochvena sa pritisnem k jeho
horticemu Ziadostivému telu...

Andreas uz spi, hlavu si opieram o jeho plece, preto mu do
tvare nevidim, len moja dlan znovu poloZena na jeho hrudi
sa dviha aklesa vrytme pravidelného dychu. Preberam
v hlave myslienky, ¢o dobiedzaju ako muchy v sparnom le-
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te. Hort¢ost milovania pominula, znovu citim chlad, preto
sa Suchnem hlbSie pod perinu. Svieca pred chvilou doho-
rela, zostala po nej ardma spaleného kndtu a loja. Cez
okienko nad naSimi hlavami, umiestnené pod klenbovym
stropom, nazerd mesiac; striebristy svit osvetluje akurat
dreveny kriz, visiaci nad almarou na vdpnom nabielenej
stene.

Nasa izbica sa nachddza na prizemi vedla dielne —
predtym bola jej sucastou, pretoze slazila ako sklad dreva,
nastrojov a kadejakého haraburdia. V dielni sa od skorého
rdna pracuje — stolari a tovarisi buchaju kladivami, pilia,
hoblujt, vykrikuju po sebe. Kazdy den spred dveri niekol-
kokrat odmetam hobliny, aby sme si ich na topankach ne-
nanosili dovnutra, azlavice, truhlice ajperiny utieram
drevny prach, ktory ma Stekli vnose akazda chvilu nati
kychat.

Andreas mé pravdu, Zijeme v kutici. S izbami svokrov-
cov a bratov na poschodi, ktoré zdobia vitrazové okna so
vzormi pestrofarebnych ruzi, mozaikové dlazby, gobeliny
na stenach a vypia umne vyrezavany nabytok, osvetluju
mnohoramenné lustre, akde sa nohy daju ohriat pri kr-
boch s tepanymi kovovymi roStami, sa naSe byvanie neda
ani porovnat.

Snazim sa predstavit si krajinu, ¢o sa stane naSou do-
movinou, ludi, ktori v nej Ziju, a najmi, ¢o nas v nej caka.
Mam strach, ovela vicsi, nez som priznala Andreasovi.

Bojim sa, ¢i sa bratia (maju $trnast, dvanast a devat
rokov) eSte viac nezvlcia, ked na nich nedozriem, a i sa
trinastrocna sestra nacisto nespusti avSetci neskoncia
v zalari alebo v stoke. Chlapci sa obcas prikradna k dve-
ram do kuchyne aja im nie¢o narychlo stréim do ruk. Co
s nimi bude, ked odidem? Velmi by som si priala, aby saim
lica zaokruhlili a sfarbili doruzova vdaka dobrej strave
a starostlivosti, ako maju deti Andreasovych bratov, aby
mali ako ony oblecené vypraté koSele, biele ako sneh. No
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dobre viem, Ze ni¢ také sa nestane, na to by potrebovali ru-
ku nejakého mecenésa.

Bojim sa aj o otca, hoci si moje obavy nezaslazi. No ne-
mozem inak, vhibke duse mam ulozeny obraz ¢loveka,
akym byval, a nie toho, akym sa stal.

Raz do tyzdna, v nedelu, ked som nepracovala v laza-
rete, som za nim vysla na Perlach, vZdy pred obedom, lebo
vtedy tam naisto bol, aby ohlasil poludnie. O takom case
sa snim dalo aj pozhovarat — zvyCajne uz vyspal opitost
a eSte nestihol z4jst do krémy. Od neho som sa dozvedela
(no neprezradil mi, kde vzal td vedomost), Ze Perlach po-
stavili v roku 989 na mieste niekolkych vyhorenych domov
po velkom poZiari augsburského opatstva. Vartas roz-
hladne déval pozor, aby niekde nevypukol ohen, a mal hla-
sit pocestnych, bliziacich sa k mestu. Od roku 1348 sa vo
zvonici nachadzal poziarny zvon, ktory obyvatelom ohla-
soval hroziace nebezpecenstvo. Pravo rozozvucat ho sme-
la len osoba poverena magistratom — vartaS. Kedysi na
tychto miestach tidajne prehrala bitku rimska légia, a pre-
to veza dostala pomenovanie Perlach, ¢o bola skomoleni-
na latinského perdita legio — stratena légia. No i uz tak,
alebo onak, rozhladna ponukala nadherny vyhlad.

,, Tamtym smerom sa rozprestiera Cierny les, “ vystieral
otec ruku smerom, ktorym sa podvecer klonilo k obzoru
sinko. Tadial by si dosla k jazeru Boden. A hen tecie Lech, “
pootocil sa a namieril prst k rieke, ktorej hladina sa kluka-
tila za hradbami ako strieborna stuha zapletena do vlasov.

»Preco mi to ukazujete, otec?“

V hastine fazov sa zjavil naznak Gsmevu, no iskra ra-
dosti v ociach nie. ,,S vasou matkou sme vds chceli brdvat
za hradby, no akosi to nevyslo. “

Mal pravdu. Za cely svoj Zivot som bola mimo mesta
len zoparkrat, na lukach po byliny. Aj preto mam obavy
pred cestou do neznama. Odist z Augsburgu znamena ne-
vidiet viac surodencov a otca, ba nezgjst ani k hrobu mat-
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ky. A z toho mi puké srdce. Za ¢im vSak banovat nebudem,
su svokrovci, Andreasovi bratia a Svagriné, ¢o sa so mnou
zhovaraju na pol Ust a hladia na mna povySenecky, aj ked
sa zo vSetkych sil snazim zastat robotu, v ni¢com im nepro-
tire¢im, ba po dome chodim ako mys, aby sa 0 mne ¢o naj-
menej vedelo.

Sestra Adelheima, ku ktorej som sa utiekala ako k ma-
me, mi raz povedala: Viera, Rosina, pomdha &loveku stat
sa skutocnym &lovekom. Ak budeme vSetci Zit podla jej zd-
sad, bude na svete len ludskost, tolerancia, dobrota a ocho-
ta pomdhat.

Ano, viera a dobro musia existovat aj v cudzej zemi, aj
ta predsa stvoril rovnaky Boh. On nemdZe za zlo na svete,
to ludia sa odklanaju od jeho tvare a nedbaju na prikaza-
nia. NuZz teda... Boze vSemohtci, poZzehnaj nase kroky
a milostivo ndm pomahaj v ¢asoch nudze. Podriadime sa
tvojej voli, nech je akakolvek — aj keby si nas mal gtlat po
svete ako kamene.
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